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reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated into any
language in any form or by any means, except documentation kept by the purchaser
for backup purposes, without the express written permission of ASUSTek Computer Inc.
("ASUS").

Product warranty or service will not be extended if: (1) the product is repaired, modified
or altered, unless such repair, modification of alteration is authorized in writing by ASUS;
or (2) the serial number of the product is defaced or missing.

Products and corporate names appearing in this manual may or may not be registered
trademarks or copyrights of their respective companies, and are used only for identifica-
tion or explanation and to the owners’benefit, without intent to infringe.
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Safety Notices:

« Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and
40°C(104°F).

« Refer to the rating label on your product and ensure your power supply complies with
this rating.

« DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has
been damaged.

« DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the
product.

« DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the product during
electrical storms.

« DO NOT use damaged cables, accessories, or other peripherals.

If your product is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service

technician or your retailer.

« To prevent electrical shock hazard, disconnect the cable from the electrical outlet
before relocating the system.

« Product name: External Solid State Drive

« Product model: ESD-S1B05

Rating: 5V===1.6A

Consignes de sécurité :

« Utilisez ce produit dans des environnements avec une température comprise entre 0°C
et40°C.

« Référez-vous a I'étiquette de cote énergétique et assurez-vous que la source d'alimen-
tation est conforme a la cote énergétique du produit.

« NE PAS placer I'appareil sur des surfaces irréguliéres ou instables. Si le boitier de votre
appareil est endommagé, contactez le service client ou votre revendeur.

« NE PAS placer ou faire tomber un objet sur cet appareil ou tenter d'y insérer un objet.

NE PAS exposer a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS

utiliser I'appareil pendant un orage.

« NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques
endommaggés.

« NE PAS tenter de réparer vous-méme votre appareil. Contactez un technicien qualifié
ou votre revendeur.
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Afin d'éviter tout risque d'électrocution, déconnectez le cable de la prise électrique
avant de déplacer l'appareil.

Nom du produit : Boitier SSD externe

Modeéle : ESD-S1B05

Tension nominale : 5V === 1.6A

Sicherheitshinweise:

Benutzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40
°C (104 °F) aufweisen.

Priifen Sie das Typenschild an lhrem Gerét, um sicherzustellen, dass das Netzteil mit der
Nennleistung Ihres Geréts tibereinstimmt.

Stellen Sie dieses Gerat NICHT auf schrage oder instabile Arbeitsflachen. Falls das Ge-
héuse Ihres Gerats beschadigt wird, wenden Sie sich an den Kundendienst oder lhren
Héndler.

Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerat, lassen Sie keine Gegenstande darauf fallen
und schieben Sie keine Fremdkorper in das Gerat.

Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Fliissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus. Verwen-
den Sie das Gerat NICHT wahrend eines Gewitters.

Benutzen Sie KEINE beschédigten Kabel, Zubehorteile oder sonstigen Peripheriegerate.
Versuchen Sie NICHT, das Gerat selbst zu reparieren. Kontaktieren Sie einen qualifizier-
ten Fachmann oder lhren Handler.

Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, trennen Sie das Netzkabel von der
Steckdose, bevor Sie das Gerat an einem anderen Ort aufstellen.

Produktname: Externes SSD-Gehduse

Produktmodell: ESD-S1B05

Leistung: 5V===1.6A

ASUS Recycling / Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest stan-
dards for protecting our environment. We believe in providing solutions for our customers
to be able to responsibly recycle our products, batteries and other components as well as
the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for detail
recycling information in different region.

Vietnam RoHS

ASUS products sold in Vietnam, on or after September 23, 2011,meet the requirements of
the Vietnam Circular 30/2011/TT-BCT.

Céc san pham ASUS ban tai Viét Nam, vao ngay 23 thang 9 nam2011 trd vé sau, déu phai
dap Uing cac yéu cau clia Thong tu 30/2011/TT-BCT clia Viét Nam.



FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party: ~ Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name :  External Solid State Drive
Model Number :  ESD-S1B0S

compliance statement:

‘This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Ver. 180125

Australia Statement Notice

From 1 January 2012 updated warranties apply to all ASUS products, consistent with

the Australian Consumer Law. For the latest product warranty details please visit http://
support.asus.com. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under

the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major
failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure. If you require assistance please
call ASUS Customer Service 1300 2787 88 or visit us at http:/support.asus.com.

User Manual : Class B(section 15.105)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installa-

tion. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and,

if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfer-

ence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by

one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

6




India RoHS

This product complies with the "India E-Waste (Management) Rules, 2016" and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls (PBBs) and
polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) in concentrations exceeding 0.1% by weight
in homogenous materials and 0.01% by weight in homogenous materials for cadmium,
except for the exemptions listed in Schedule Il of the Rule.

EU REACH and Article 33

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at http:/csr.asus.com/english/REACH.htm.

Die rechtliche Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration, Evaluation, Authorisation,
and Restriction of Chemicals) erfiillend, veroffentlichen wir die chemischen Substanzen in
unseren Produkten auf unserer ASUS REACH-Webseite unter
http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

China RoHS
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Déclaration de conformité de Innovation,
Sciences et Développement économique

Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Dével-
oppement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de li-
cence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil
ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Compliance Statement of Innovation, Sci-
ence and Economic Development Canada
(ISED)

This device complies with Innovation, Science, and Economic Development Cana-
da licence exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two condi-
tions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

EU RoHS

This product complies with the EU RoHS Directive. For more details, see
http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35.




Declaration of Compliance for Product

Environmental Regulation

ASUS follows the green design concept to design and manufacture our products, and
makes sure that each stage of the product life cycle of ASUS product is in line with global
environmental regulations. In addition, ASUS disclose the relevant information based on
regulation requirements.

Please refer to http:/csr.asus.com/Compliance.htm for information disclosure based on
regulation requirements ASUS is complied with.

Turkey RoHS

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

EAC

HasBaHue nposykTa: BHeWwHu xecTknit auck ana SSD
Mogenb: ESD-S1B05

EAL



Product Overview
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USB 3.2 Gen 2 Type-C® port to
connect to PC Notebook, mobile
device, or gaming console.

Specifications Summary

Dimension 124.57mm(L)x47.76mm(W)x10.85mm(H)

Weight 1079

Windows® 7, Windows® 8.1, and Windows® 10

0S Compatibilit
P Y Mac OS Catalina or later

Aura System requirement | Windows® 10 RS3 or later

USB 3.2 Gen 2 Type-C'

Interface ( Compatible with USB 3.2 Gen 1/ USB 2.0)
Transferring speed Up to 10 Gbps

Memory Capacity 500 GB

Voltage 5V===1.6A

Operating Temperature 0°C(32°F) ~ 40°C(158°F)

Storage Temperature -20°C(-4°F) ~ 60°C(140°F)

*  Specifications, content and product availability are all subject to change without notice and may
differ from country to counts
DUt - K RRASTRMERSE - MM ERAT T2 - FLMRER R -
*  Actual performance may va ndlng on applications, usage, environment and other factors.
:g%nn ﬁﬁ%;ﬁ é%hﬁiﬁgéaaﬁﬁﬁjiéﬂ YRS ARG ATIR(E - TRAETACER
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User Guideline

[l Notes

« The transfer speed may vary depending on your devices.

« To take advantage of USB 3.2 Gen 2's high transfer rate, ensure that you have connect-
ed your product to your computer's USB 3.2 Gen 2 port.

« For the best power efficiency, ensure that you have connected your product to your
computer using the bundled cables.

« For the best heat dissipation effects, please do not remove the attached thermal pad.

« If you want to change the preset lighting mode or synchronize lighting effects with

other Aura-enabled devices, install the Aura Sync Utility. The latest version of the Aura

Sync Utility is available at

https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.

Ensure that you have backed-up all your data before sending your unit in for RMA

service. We do not accept liability beyond this limited hardware warranty.

« This Warranty does not cover accessories, which were delivered together with this
product.

I NTI Backup Now EZ

The Strix Arion S500 supports NTI Backup Now EZ. If you wish to use the NTI Backup Now
EZ application, please refer to the NTI Backup Now EZ user manual bundled on your SSD.
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M Notes

« Lavitesse de transfert peut varier en fonction de vos périphériques.

« Pour tirer pleinement profit des vitesses de transfert élevées USB 3.2 Gen2, assurez-vous
d'avoir connecté votre produit au port USB 3.2 Gen2 de votre ordinateur.

« Pour une meilleure efficacité énergétique, assurez-vous d'avoir connecté votre produit
a votre ordinateur grace aux cables fournis.

« Pour une dissipation thermique optimale, ne retirez pas les pads thermiques déja en
place.

« Sivous souhaitez modifier le mode d'éclairage prédéfini ou synchroniser les effets
lumineux avec d'autres appareils compatibles Aura, installez I'utilitaire Aura Sync. La
derniére version de I'utilitaire Aura Sync est disponible sur :
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.

« Assurez-vous d'avoir sauvegardé toutes vos données avant d'envoyer votre appareil au
service de réparation. Nous déclinons toute responsabilité au-dela de cette garantie
matérielle limitée.

« Cette garantie ne couvre pas les accessoires qui sont fournis avec ce produit.

a
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M NTI Backup Now EZ

Le Strix Arion $500 prend en charge le logiciel NTI Backup Now EZ. Si vous souhaitez
utiliser le logiciel NTI Backup Now EZ, veuillez consulter le manuel d'utilisation de
NTI Backup Now EZ fourni avec votre SSD.



M Hinweise

Die Ubertragungsgeschwindigkeit kann abhangig von Ihren Geréten variieren.

Um von der hohen USB 3.2 (Gen2)-Ubertragungsrate zu profitieren, achten Sie darauf,
dass Sie Ihr Gerét mit dem USB 3.2 (Gen2)-Anschluss lhres Computers verbinden.

Um die optimale Leistung zu erhalten, stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Gerét tiber das
mitgelieferte Kabel an Ihren Computer angeschlossen haben.

Um eine optimale Warmeableitung zu erreichen, entfernen Sie bitte nicht das ange-
brachte Warmeleitpad.

Wenn Sie den voreingestellten Beleuchtungsmodus é@ndern oder Lichteffekte mit
anderen Aura-fahigen Gerdten synchronisieren méchten, installieren Sie das Aura Sync
Dienstprogramm. Die neueste Version der Aura Sync Software ist verflugbar unter:
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.
Achten Sie darauf, dass Sie alle Ihre Daten gesichert haben, bevor Sie Ihr Gerat fiir den
RMA-Service einsenden. Wir iibernehmen keine Haftung tiber diese eingeschrankte
Hardwaregarantie hinaus.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf das Zubehor, das zusammen mit diesem Produkt
geliefert wurde.

M NTI Backup Now EZ
Das Strix Arion S500 unterstiitzt NTI Backup Now EZ. Wenn Sie die NTI Backup Now EZ-

Anwendung verwenden mdochten, schauen Sie bitte im NTI Backup Now EZ-Benutzer-
handbuch, das auf Ihrem SSD enthalten ist.

H Note

La velocita di trasferimento potrebbe variare a seconda dei dispositivi.

Per sfruttare al massimo la velocita di trasferimento di USB 3.2 Gen 2 assicurati di
collegare il prodotto alla porta USB 3.2 Gen 2 del tuo computer.

Per ottenere la massima efficienza energetica assicurati di aver collegato il prodotto al
computer usando i cavi in dotazione.

Per prestazioni ottimali di dissipazione del calore assicurati di non rimuovere il cuscinet-
to termico.

Se vuoi modificare la modalita di illuminazione preimpostata o sincronizzare gli effetti
diilluminazione con altri dispositivi compatibili Aura installa I'utility Aura Sync. La
versione aggiornata di Aura Sync é disponibile al sito:
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.
Prima di inviare il prodotto per il servizio RMA assicurati di aver eseguito una copia di
backup dei tuoi dati. Non ci assumiamo responsabilita al di fuori della limitata garanzia
sull'hardware.

Questa garanzia non copre gli accessori forniti insieme a questo prodotto.

Il Backup immediato NTI EZ

Strix Arion S500 supporta NTI Backup Now EZ. Se si desidera utilizzare I'app NTI Backup
Now EZ, fare riferimento al manuale utente di NTI Backup Now EZ fornito in bundle sul
proprio SSD.
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M Bemzrkninger

Overforselshastigheden kan variere afhaengigt af dine enheder.

For at bruge heje overforselshastighed pa USB 3.2 Gen 2-porten, skal du serge for at
forbinde produktet til din computers USB 3.2 Gen 2-port.

For at opnd den bedste strameffektivitet skal du serge for, at forbinde dit produkt til din
computer med de medfolgende kabler.

For at opna den bedste varmeafledningseffekt, ma den fastgjorte varmepude ikke
flernes.

Hvis du vil &endre den indstillede lysfunktion eller synkronisere lyseffekter med andre
Aura-aktiverede enheder, skal du installere programmet Aura Sync. Den seneste version
af programmet Aura Sync kan findes pa
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.

Serg for, at du har sikkerhedskopieret alle dine data, inden du sender din enhed til
RMA-service. Vi accepterer ikke ansvar for noget udover denne begraensede hardware-
garanti.

Denne garanti daekker ikke over tilbehgr, som eventuelt fulgte med dette produkt.

Il Sikkerhedskopier NTI nu EZ

Strix Arion S500 understotter NTI Backup Now EZ. Hvis du gnsker at bruge NTI Backup
Now EZ, bedes du venligst se brugervejledningen til NTI Backup Now EZ, der folger med
din SSD.

Il Muistutustyékalu

Siirtonopeus voi vaihdella laitteesi mukaan.

Saadaksesi hyodyn USB 3.2 Gen 2:n korkeasta siirtonopeudesta, varmista ettd olet
liittanyt tuotteesi tietokoneen USB 3.2 Gen 2 -porttiin.

Varmista parhaan virtatehokkuuden saamiseksi, etta olet liittanyt tuotteesi tietokonee-
seen toimitukseen kuuluvilla kaapeleilla.

Saadaksesi parhaan limménpoistovaikutuksen, ald irrota kiinnitettyd lampotyynya.
Jos haluat muuttaa esiasetettua valaistustilaa tai synkronoida valaistustehosteen
muiden Aura-laitteiden kanssa, asenna Aura Sync -apuohjelma. Uusin versio Aura Sync
-apuohjelmasta on saatavana osoitteesta
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.

Varmista, ettd olet varmuuskopioinut kaikki tietosi ennen laitteesi [dhettdmisté
RMA-palveluun. Me emme ota vastuuta tdman rajoitetun laitteistotakuun ulkopuolelta.
Téama takuu ei kata lisdvarusteita, jotka on toimitettu taman laitteen mukana.

I NTI Varmuuskopioi nyt EZ
Strix Arion S500 tukee NTI Backup Now EZ:3a. Jos haluat kayttaa NTI Backup Now EZ

-sovellusta, katso tiedot NTI Backup Now EZ:n kdyttéoppaasta, joka kuuluu SSD-laitteesi
toimitukseen.



M Merknader

Overfgringshastigheten kan variere avhengig av enhetene.

For & ta nytte av den hoye overforingshastigheten i USB 3.2 gen. 2 mé du serge for at
du har koblet produktet til USB 3.2 gen. 2-porten pa datamaskinen.

For best mulig energieffektivitet ma du serge for at du har koblet produktet til datama-
skinen ved hjelp av de kablene som folger med.

For & fa den beste varmeavledningseffekten, ikke fiern den medfelgende termiske
puten.

Hvis du vil endre forhandsinnstilt lysmodus eller synkronisere lyseffekter med andre
Aura-kompatible enheter, installerer du Aura Sync Utility. Den nyeste versjonen av Aura
Sync Utility finner du pa

https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.

Serg for at du har sikkerhetskopiert alle dataene dine for du sender enheten inn for
RMA-service. Vi tar ikke ansvar utover denne begrensede maskinvaregarantien.
Garantien dekker ikke tilbeher som ble levert sa)mmen med dette produktet.

I NTI Backup Now EZ

Strix Arion S500 stgtter NTI Backup Now EZ. Hvis du vil bruke programmet NTI Backup
Now EZ kan du se bruksanvisningen til NTI Backup Now EZ, som ligger pa SSD-en.

M Anteckningar

Overforingshastigheten kan variera beroende pa dina enheter.

For att dra fordel av USB 3.2 gen 2:s hoga 6verféringshastighet, se till att

du har anslutit produkten till datorns USB 3.2 gen 2-port.

For basta energieffektivitet, se till att du har anslutit produkten till din dator med de
medfoljande kablarna.

Fér den bésta varmeavledningseffekten, avldgsna inte den medféljande termiska
dynan.

Om du vill éndra det forinstallda belysningslédget eller synkronisera belysningseffekter-
na med andra Aura-aktiverade enheter, installera Aura synkroniseringsverktyget. Den
senaste versionen av Aura synkroniseringsverktyget finns pa
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.

Se till att du har sékerhetskopierat alla data innan du skickar in enheten fér RMA-ser-
vice. Vi godkénner inget ansvar utver denna begransade maskinvarugaranti.

Den hér garantin tacker inte tillbeh6r som levererades tillsammans med produkten.

I NTI Backup Now EZ

Strix Arion S500 stoder NTI Backup Now EZ. Om du vill anvénda applikationen NTI Backup
Now EZ, se bruksanvisningen fér NTI Backup Now EZ som medféljer din SSD.



M Poznamky

Pfenosova rychlost se miize lisit v zavislosti na vasich zafizenich.

Aby bylo mozné vyuzit vysoké prenosové rychlosti USB 3.2 Gen 2, pfipojte svij produkt
k portu USB 3.2 Gen 2 pocitace.

Aby byla zajisténa optimalni Uspora energie, pfipojte sviij produkt k pocitaci dodanymi
kabely.

Pro zajisténi optimalniho rozptylu tepla neodstrarujte nainstalovanou podlozku pod
chladic.

Chcete-li zménit prednastaveny svételny rezim nebo synchronizovat svételné efekty s
dalsimi zafizenimi s technologif Aura, nainstalujte nastroj Aura Sync Utility. Nejnovéjsi
verze nastroje Aura Sync Utility je k dispozici na webu
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.

Pfed odeslanim vaseho zafizeni k opravé RMA zazélohuijte viechna svoje data. Nepre-
jimédme zadnou odpovédnost mimo tuto omezenou zaruku.

Tato zaruka se nevztahuje na prislusenstvi, které bylo dodano spole¢né s timto
produktem.

I NTI Backup Now EZ
Externi box Strix Arion 500 podporuje aplikaci NTI Backup Now EZ. Chcete-li pouzivat

aplikaci NTI Backup Now EZ, postupuijte podle uzivatelské prirucky k aplikaci NTI Backup
Now EZ, kterd byla pfilozena k vasi jednotce SSD.

Ml Jegyzetek

Az adatétviteli sebesség az On eszkozeito| fliggSen eltérhet.

Ahhoz hogy kihasznlja az USB 3.2 Gen 2 nagy sebességi adatétvitelét, gy6zddjon
meg, hogy csatlakoztatta a termékét a szdmitogép USB 3.2 Gen 2 portjahoz.
Alegjobb dramellatéshoz gy6z6djon meg, hogy csatlakoztatta a termékét a
szamitogéphez a szallitott kdbelekkel.

A legjobb héelvonas érdekében kérjiik ne tavolitsa el a hdelvond padot.
Amennyiben meg akarja valtoztatni az el6re beéllitott vildgitasi modot vagy szink-
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Sync segédprogramot. Az Aura Sync segédprogram legujabb verziéja elérhetd itt
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.

Gy6z6djon meg, hogy készitett biztonsagi mentést minden adatrdl, miel6tt az egységet
RMA szervizbe kiildi. Nem vallalunk felelésséget a korlatozott garancian tul.

A garancia nem fedezi a kiegészitoket, amelyeket ehhez a termékhez mellékelnek.

I NTI Backup Now EZ

A Strix Arion S500 tdmogatja az NTI Backup Now EZ-et. Amennyiben hasznalni kivanja az
NTI Backup Now EZ alkalmazast, olvassa el az NTI Backup Now EZ felhasznéléi Gtmutatot,
amelyet az SSD-hez mellékeltek.



H Note

Viteza de transfer poate varia in functie de dispozitive.

Pentru a profita de viteza ridicatd de transfer oferitd de USB 3.2 Gen 2, asigurati-va ca ati
conectat produsul la portul USB 3.2 Gen 2 al calculatorului dvs.

Pentru eficientizarea consumului de energie, asigurati-va ca ati conectat produsul la
calculator folosind cablurile incluse.

Pentru efecte optime de disipare a caldurii, va rugam sa nu indepartati pad-ul termic
atasat.

Dacé doriti sa schimbati modul de iluminare presetat sau sa sincronizati efectele de
iluminare cu alte dispozitive pe care este activata functia Aura, instalati utilitarul de
sincronizare Aura. Cea mai recentd versiune a utilitarului de sincronizare Aura este
disponibild la
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.
Asigurati-va cd ati efectuat o copie de sigurantd a tuturor datelor inainte de a trimite
produsul spre servisare in cadrul procedurii RMA. Nu ne asumam nicio alté raspundere
in afara acestei garantii hardware limitate.

Prezenta garantie nu acopera accesoriile care au fost livrate impreuna cu produsul.

M NTI Backup Now EZ
Strix Arion S500 suporta NTI Backup Now EZ. Daca doriti sa folositi aplicatia NTI Backup
Now EZ, va rugdm sd consultati manualul utilizatorului NTI Backup Now EZ de pe SSD.

M Notlar

Aktarim hizi, cihazlariniza bagl olarak degisebilir.

USB 3.2 Gen 2'nin yiiksek aktarim hizindan faydalanabilmek icin, Griintintizii bilgisa-
yarinizin USB 3.2 Gen 2 baglanti noktasina taktiginizdan emin olun.

En iyi glic verimliligi icin, GirGiniiniizii bilgisayariniza birlikte saglanan kablolar kulla-
narak bagladiginizdan emin olun.

En iyi 1st dagilimi igin, lttfen takili termal ytizeyi ¢ikarmayin.

Onceden ayarlanmis aydinlatma modunu degistirmek veya aydinlatma efektlerini Aura
destekli diger aygitlarla esitlemek isterseniz Aura Sync Utility uygulamasini ytkleyin.
Aura Sync Utility'nin en glincel stirimi
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html adresindedir.
Unitenizi RMA servisine géndermeden énce tiim verilerinizi yedeklediginizden emin
olun. Bu sinirl donanim garantisinin 6tesinde sorumluluk kabul edilmeyecektir.

Bu Garanti, bu tiriinle birlikte verilen aksesuarlar kapsamaz.

I NTI Backup Now EZ

Strix Arion 5500, NTI Backup Now EZ'yi destekler. NTI Backup Now EZ uygulamasini
kullanmak isterseniz, ltitfen SSD'nizde bulunan NTI Backup Now EZ kullanim kilavuzuna
bakin.
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H Notas

La velocidad de transferencia puede variar en funcion de los dispositivos.

Para aprovechar la alta velocidad de transferencia de USB 3.2 Gen 2, asegurese de que
ha conectado el producto al puerto USB 3.2 Gen 2.

Para conseguir la méxima eficiencia energética, asegurese de que ha conectado el
producto al equipo mediante los cables incluidos.

Para conseguir los mejores efectos de disipacion del calor, no quite la almohadilla
térmica acoplada.

Si desea cambiar el modo de iluminacién predefinido o sincronizar los efectos de ilu-
minacion con otros dispositivos con funcionalidad Aura, instale el programa Aura Sync
Utility. La version més reciente de Aura Sync Utility esté disponible en https:/www.
asus.com/campaign/aura/global/download.html.

Asegurese de que ha hecho una copia de seguridad de todos los datos antes de enviar
la unidad al servicio de mantenimiento RMA. No asumimos ninguna responsabilidad
mas alla de esta garantia de hardware limitada.

Esta garantia no cubre los accesorios que se entregaron junto con el producto.

M NTI Backup Now EZ
Strix Arion S500 admite NTI Backup Now EZ. Si desea usar la aplicacion NTI Backup Now

EZ, consulte el manual del usuario de NTI Backup Now EZ incluido en la unidad de estado
sélido.

Il Opmerkingen

De overdrachtssnelheid kan variéren afhankelijk van uw apparaten.

Om voordeel te halen uit de hoge overdrachtsnelheid van de USB 3.2 Gen, moet u
ervoor zorgen dat u uw product het aangesloten op de USB 3.2 Gen 2-poort van uw
computer.

Voor de beste vermogensefficiéntie moet u ervoor zorgen dat u uw product hebt
aangesloten op uw computer met de meegeleverde kabels.

Voor de beste warmtespreidingseffecten mag u de bevestigde thermische pad niet
verwijderen.

Als u de vooraf ingestelde verlichtingsmodus wilt wijzigen of de verlichtingseffecten
wilt synchroniseren met andere apparaten met Aura-ondersteuning, installeert u het
Aura Sync-hulpprogramma. Het Aura Sync-hulpprogramma is beschikbaar op
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.
Zorg dat u een back-up hebt gemaakt van al uw gegevens voordat u uw toestel ver-
zendt voor RMA-service. Wij accepteren geen aansprakelijkheid buiten deze beperkte
hardwaregarantie.

Deze garantie dekt geen accessoires, die samen met dit product zijn geleverd.

I NTI Backup Now EZ

De Strix Arion S500 ondersteunt NTI Backup Now EZ. Als u de toepassing NTI Backup Now
EZ wilt gebruiken, raadpleeg dan de NTI Backup Now EZ-gebruikershandleiding die is
gebundeld op uw SSD.



[l Notes

Szybkos¢ transferu zalezy od urzadzenia.

To take of advantage USB 3.2 Gen 2's high transfer rate, ensure that you have connected
your product to your computer’s USB 3.2 Gen 2 port.

W celu uzyskania najlepszej wydajnosci zasilania produkt nalezy podtaczy¢ do komput-
era przy uzyciu dostarczonych kabli.

W celu zapewnienia najwyzszej skutecznosci odprowadzania ciepta nie nalezy wy-
jmowac zamocowanej podkfadki termicznej.

W celu zmiany dostepnych trybéw podswietlenia lub synchronizacji efektéw podswi-
etlenia z innymi urzadzeniami Aura nalezy zainstalowa¢ program narzedziowy Aura
Sync Utility. Najnowsza wersja programu narzedziowego Aura Sync Utility jest dostepna
pod adresem
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.
Przed wystaniem urzadzenia w ramach ustugi RMA nalezy pamietac o wykonaniu kopii
zapasowej wszystkich danych. Firma nie ponosi odpowiedzialno$ci wykraczajacej poza
niniejsza ograniczong gwarancje na urzadzenie.

Gwarancja nie obejmuije akcesoriow dostarczonych razem z tym produktem.

Il Program NTI Backup Now EZ

Strix Arion S500 obstuguje program NTI Backup Now EZ.W celu korzystania z programu
NTI Backup Now EZ nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika programu NTI
Backup Now EZ dotaczonym do dysku SSD.

M Npumeuanns

CKOpOCTb NMepe/jauy JaHHbIX MOXET OTNNYATLCA B 3aBUCMOCTYA OT BalLyX YCTPOIICTB.
[ina obecneyerna BbICOKOI CKOPOCTY Nepeay AaHHbIX Mo cTarpapTy USB 3.2 Gen 2,
ybenTech, YTo YCTPOICTBO MOAKMI0YEHO K nopTy USB 3.2 Gen 2 KomnbloTepa.

[inA obecneyerna MakcManbHo 3HeProIpPeKTMBHOCTU ybeanTeCh, YTO YCTPOCTBO
NOZKIIOYEHO K KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO NOCTaBNIAEMOrO B KOMMNeKTe Kabens.

[Ina obecneyeHna HaunyyLIEro oxnax/ieHa He yCTaHOB/IEHHYIO TePMONPOKNafKY.
ECnn HYXHO 3MEHWTb Npe/yCTaHOBNEHHDII PEXIIM NOACBETKN MW CUHXPOHU3MPOBaTH
nopceeTky ¢ apyrumu yctpoiicteamu AURA, yctaHosuTe ytunuty Aura Sync. MocneaHas
BepCUA yTUNUTBI Aura Sync JOCTynHa no ajpecy https://www.asus.com/campaign/
aura/global/download.html.

Co3paliTe pe3epBHYH KOMMIO BCEX CBOMX JaHHbIX Mepe/ OTMPaBKOW YCTPOICTBa B
cny6y RMA. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCT 3@ UCK/TIOYEHVEM 3TOM OrPaHIYEHHOI
rapaHTui Ha 06opyoBaHue.

lapaHTVA He PacnpOCTPaHAETCA Ha aKceccyapbl, OCTaBNAEMble BMECTE C IPOAYKTOM.

M NTI Backup Now EZ
Strix Arion S500 nopaepxusaet npunoxeHue NTI Backup Now EZ. Ecnn Bbl xotute

ucnonb3osatb npunoxerne NTI Backup Now EZ, o6patutech K noctaBnaemomy 8
KomnnekTe pykoBoAcTBy nonb3sosatens NTI Backup Now EZ
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Ml Notas

A velocidade de transmissdo podera variar dependendo dos seus dispositivos.

Para desfrutar da alta velocidade de transferéncia de USB 3.2 Gen 2, certifique-se de
que o seu produto estd ligado a porta USB 3.2 Gen 2 do seu computador.

Para melhor eficiéncia energética, ligue o seu produto ao computador utilizando os
cabos fornecidos.

Para obter os melhores efeitos de dissipagao de calor, nao retire o pad térmico afixado.
Se pretender alterar o modo de iluminagdo predefinido ou sincronizar efeitos de ilumi-
nagao com outros dispositivos Aura, instale o utilitario Aura Sync. A versao mais recente
do utilitério Aura Sync esta disponivel em
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.

Efetue a copia de seguranca de todos os seus dados antes de enviar o seu produto para
servico RMA. Nao aceitamos qualquer responsabilidade além desta garantia limitada
do hardware.

Esta garantia nao abrange os acessorios fornecidos com este produto.

I NTI Backup Now EZ
O Strix Arion S500 suporta NTI Backup Now EZ. Se deseja utilizar a aplicacdo NTI Backup
Now EZ, consulte o manual do utilizador do NTI Backup Now EZ fornecido com o seu SSD.

M Catatan

« Kecepatan transfer mungkin beragam bergantung pada perangkat Anda.

Untuk memanfaatkan transfer kecepatan tinggi USB 3.2 Gen 2, pastikan Anda telah

menyambungkan produk ke komputer dengan port USB 3.2 Gen 2.

Untuk penghematan daya terbaik, pastikan Anda telah menyambungkan produk ke

komputer menggunakan kabel yang disediakan.

Untuk efek penghilangan panas terbaik, jangan lepas bantalan termal yang terpasang.

Jika Anda ingin mengubah mode pencahayaan standar atau mensinkronisasi efek

pencahayaan dengan perangkat yang mendukung Aura lainnya, instal Aura Sync

Utility. Versi terbaru Aura Sync Utility tersedia di

https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.

« Pastikan Anda telah mencadangkan data sebelum mengirim unit untuk layanan RMA.
Kami tidak bertanggung jawab selain jaminan perangkat keras terbatas ini.

+ Jaminan tidak mencakup aksesori, yang dikirimkan bersama produk ini.

B NTI Backup Now EZ
Strix Arion $500 mendukung NTI Backup Now EZ. Jika Anda ingin menggunakan aplikasi

NTI Backup Now EZ, silakan merujuk pada panduan pengguna NTI Backup Now EZ yang
dikemas bersama produk SSD.
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[l Nota

Kelajuan pemindahan mungkin berbeza bergantung pada peranti anda.

Untuk memanfaatkan kadar pemindahan tinggi USB 3.2 Gen 2, pastikan anda telah
menyambungkan produk pada port USB 3.2 Gen 2 pada komputer anda.

Untuk kecekapan kuasa terbaik, pastikan anda telah menyambungkan produk ke
komputer anda menggunakan kabel yang disediakan.

Untuk kesan pelepasan haba yang terbaik, jangan tanggalkan pad terma yang dilekap-
kan.

Jika anda mahu mengubah mod pencahayaan praset atau menyegerakkan kesan
pencahayaan dengan peranti lain yang didayakan Aura, pasang Aura Sync Utility. Versi
terkini Aura Sync Utility boleh didapati di
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.

Pastikan anda telah menyandarkan semua data anda sebelum menghantar unit anda
untuk perkhidmatan RMA. Kami tidak menerima liabiliti atau bertanggungjawap atas
sebarang kehilangan selain daripada waranti perkakasan (hardware) yang terhad ini.
Waranti ini tidak merangkumi aksesori yang dihantar bersama produk ini.

M NTI Backup Now EZ
Strix Arion S500 menyokong NTI Backup Now EZ. Jika anda ingin menggunakan aplikasi

NTI Backup Now EZ, sila rujuk manual pengguna NTI Backup Now EZ yang disertakan
pada SSD anda.

W vianein

anusnsaeTavanauandwani duagivadnsaluasaal
WialddssTaminndasnnisaaTauanuiigiuas USB 3.2 Gen 2 Tusaanadauliuilain
aaulaidiansandndnisivasaaudndunasa USB 3.2 Gen 2 vasnauininasuad
iiadssdngnmlumstdwdenuifiga
Tsaasasauhnaldiausandnsasizasqondnfuranfinnaiiaalisoadafdan i
wamsnszanuanuiauiidiige Tuseadoaaunumnusauiiiansaay
iaadiaamsilReuTiaudeiids livsadudlas ludiawulndusoivaynsalduiidaliou Aura
UifiadoTusunsu Aura Sync Utility sansadumnnasiiusngaas Aura Sync Utility @it
https://www.asus.com/campaign/aura/global/download.html
asadauliwilanaalddsasiayaiovunzasno
Aauftasdvainsalvasaaufiasuudnsiiquiuing i lifufiazauGasiayadule
uanufianamsiudseiuaiaws

o msfulseiuiliasaunquivaunsaiiay dodonauinwiandundnsmuaiil

M NTI Backup Now EZ

Strix Arion S500 auayu NTI Backup Now EZ ﬁmmﬁaamﬂﬁuaﬂwﬁmfu NTI
Backup Now EZ Tusaqafiarlal NTI Backup Now EZ ity SSD wasaat
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ELuuy

T6c d6 truyén cé thé khac nhau, tly thudc vao thiét bj cia ban.

DE dat hiéu qua nguén dién t6i uu, dam bao ban dé két ni san pham véi may tinh
béng céc loai cap kém theo.

DE dat hiéu qua tan nhiét t6i uu, vui long khong théo miéng dan tan nhiét dinh kem.
Néu ban muén thay déi ché do chiéu sang cai sén hodc déng bo héa hiéu ting anh séng
VGi cac thiét bi hd trg Aura (dnh séng xung quanh) khac, hdy cai dat Aura Sync Utility
(Tién ich déng bo Aura). Phién ban méi nhat ctia Aura Sync Utility ¢ sén tai https:/
www.asus.com/campaign/aura/global/download.html.
Dam béo ban da sao luu toan bd dr liéu trudc khi chuyén thiét bj cho dich vu RMA.
Chang t6i khong chiu trach nhiém vugt qua chinh sach bao hanh phén cing gi¢i han
nay.

Bao hanh nay khong bao gém céc linh kién di kém véi san pham nay.

I NTI Backup Now EZ

Strix Arion $500 ¢6 h trg véi NTI Backup Now EZ. Néu ban muén st dung ting dung NTI

Backup Now EZ, vui long tham khao huéng dan st dung ctia NTI Backup Now EZ di kem
VG SSD clia ban.
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SSD Dashboard

Dashboard allows you to view information on your SSDs.

Disk Summary

Total : 465 GB

S.MAR.T. Summary

Endurance - 100 (

Feature Summary

A TRIM

Onboard SSDs gggv SMART information of the selected

Rescan the SSDs to update SSD Perform Secure Erase on the selected
information SsD
View summary and detailed information

of the selected SSD Content

Contact Information

Il ASUSTek Computer Inc.
1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dis., Taipei City 112, Taiwan
Tel +886-2-2894-3447

Il ASUS Computer GmbH
HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
FAX +49-2102-959911

Il ASUSTek (UK) LIMITED
1st Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London, EC3M 6BL, England,
United Kingdom
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IN SEARCH OF INCREDIBLE

Blazing Speeds,

Exceptional Cooling
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